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IT T  E L Ő S Z Ö R  adatik:

Eredeti uj bohózat 1 felvonásban dalokkal írták: N ag y  P á l, K e r e k e s  G é z a  és D e m id o r  Im re ,  dalok zenéjét szerkesztette: B arna  Izsó

S  Z  B  M  Ú

-  Ferenczy. 
KEREKES GÉZA ur.

Makra Mihály, gazdag debreczeni polgár és 
városi képviselő —

Bálint, fia, városi hivatalnok —
■ Teresa, leánya — — — Bodrogi lina ,
Szendefíy Gyula, debreczeni színművész — Demidor,
Korcsmárosné az „egygalambokban*4 -  Makróczyiíé.
Julis, leánya — — — LitzenmayerPoldi,
Marosa, szolgáló leány PÁPAINÉ KEREKES ANTÓNIA nrnó. ,

Mindkét nembeli nép. Álarezosofe. — Történik

CskeFÍeÍcz;) debreo2eni t8li«á8ok
Tóth Sára, )
Sárándi Zsuzsánna,) taligásnék

Báró Éhenbögi Manemett, végzett íoldesur 
Galgenblüh Salamon, debreczeni háziúr 
fíirsch Hersch, dadai íoldesur —•
Tütü János, városi rendőr —
: Debreczenben 1886 húshagyó kedden.

Bugyi Sándor, 
Csire Ferenci, 
Nagy Ibolyka. 
Follinuszné. 
Zilahy.
Tolhgi.
Gyöngyi,
Bokody.

E z t  m e g e l ő z i :

Bál előtt és bal után.
m -  ■■ Eredeti vígjáték 2 felvonásban, irta: Regre Alajos. (Rendező: Somogyi.)

Hermine, varró nő —

S  25 E5 M  JÉ  

— — Nagy Ibolyka.

I L Y E  I C :

Betti* neje — . — 
Czílij szobaleány — . —•

— Bokodyné.
j Remeky, jurátus ■— — — Zilahy. — Vértan Anna.
* Pagonyi* barátja — — Sajó Endre, Ferenczj inas — — — Takács.

Harangi* nyárspolgár — Boross. Házmestersé — — — Takácsné.
Történik: Budapesten. — Id ő : jelenkor.

Pápainé K erek es A ntónia úrnő és K erek es G éza ur szívességből, Bugyi  Sándor és Csire Ferencz  
W"%  pedig muszájból működnek közre a mai előadásban. ________ ■

H e ly  árak: Családi páholy € forint, alsó- és középpáholy 4  forint, másodemeleti páholy 3 forint, elsőrendű 
I támlásssék 1 fór nt, másodrendű támlásszók 8 0  krajczár, földszinti zártszék 6 0  krajczár, emeleti zártszék 5 0  kraj- 
’ czár, elsőrendű* földszinti állóhely 5 0  krajczár, másodrendű földszinti állóhely 4 0  krajczár, tanuló- és katonajegy 

; őrmestei^ft lefelé 3 0  krajczár; karzat 2 0  krajczár, szombaton, vasár- és ünnepnapokon 3 0  krajczár. Egy szinlap 
|  ára a pénztárnál 1 0  kr.

’ Jegyek előre válthatók d. e. 9 órától 12-ig, d. u. 2 órától 5 óráig és 6 órától előadás végéig. 

K ezdete ó rako r, lO-kor.

Holnap, szerdán, N y ilv a y  Irma javára bér let  szünetben adatik:

y h u s z á r  k á p l á r  B é c s b e n .
Életkép dalokkal 3 felvonásban, irta: Costa Ferencz.

 „As ÖRDÖGPIRULAl“ látványosság előadására a következő belyárak engedélyeztettek: családi páholy 8 forint, alsó és közép-
PwM>Iy 6 íhr’nf a #&m1úee9.&Ír 1 farmi h ö  femiczár* másndrpndn 1 fnrint 20 krflifiz&r* ffild-

 ̂ ___
bérlő uralgok  jegyei csütörtökön déli tizenkét óráig visszatartatnak.

fold- 
t. ez.
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